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2005年9月6日阿尔及利亚常驻联合国代表给安全理事会第1540(2004)

号决议所设委员会主席的信 
 
 

 谨提及你 2005 年 6 月 15 日的信，并随函附上阿尔及利亚提交的安全理事会

第 1540（2004）号决议执行情况报告的补充资料（见附件）。 

 在化学领域，应该指出，目前正在按照阿尔及利亚政府的国际承诺，制定和

实施一项法律，以规范关于化学武器及有关物品安保措施的若干问题。 

 

常驻代表 

大使 

阿卜杜拉·巴利（签名） 
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2005年9月6日阿尔及利亚常驻联合国代表给安全理事会第1540(2004)

号决议所设委员会主席的信的附件 

执行部分第2段——化学武器 国家：阿尔及利亚 

 报告日期: 2004 年 11 月 4 日 

 

本国法律框架 执法：民事或刑事处罚及其他 本国是否订有法律禁止人员或实

体从事下列某种活动？违法者 

是否会受处罚？ 是 

若是，请列出本国实施法的 

来源文件 是 若是，请列出来源文件 备注 

1 制造/生产 × ×

2 购买 × ×

3 持有 × ×

4 储备/储存 × ×

5 开发 × 

 

2003 年 7 月 19 日第 03-09

号法令 

×

 

2003 年 7 月 19 日第

03-09 号法令 
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6 运输 ?  ？   

7 转让 × ×

8 使用 × 

2003 年 7 月 19 日第 03-09

号法令 
×

2003 年 7 月 19 日第

03-09 号法令 
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9 作为共犯参与上述活动 ？ ？   

10 协助上述活动 ？ ？   

11 资助上述活动 ？ ？   

12 有关运载工具的上述活

动 

？ ？

  

13 非国家行为者参与上述

活动 

？ 2003 年 7 月 19 日第 03-09

号法令 

？ 2003 年 7 月 19 日第

03-09 号法令 
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14 其他   
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 一. 核领域 

第 5 页：第 14 点（其他） 

 阿尔及利亚批准了原子能机构的有关条约和公约（见报告第一页第 6、第 7

和第 12 点）。 

第 10 页：第 1 至第 8 点 

 目前实施的各项措施和步骤，是依照我国的承诺（与原子能机构签订的条约、

公约和协定）采取的措施和步骤。 

 第 9、第 10 和第 11 点 

 2005 年，在原子能署协助下，关于危险和敏感物品运输的跨部法令草案正在

定稿。 

 第 13 点 

 已制定了人员管制和资格审核的内部程序。 

 第 14 点 

 同第 9、第 10 和第 11 点。 

第 11 页：第 18 点 

- 执行了原子能机构《放射源安全和保安行为守则》和题为《放射源进出

口准则》的补充文件的规定； 

- 放射源管理计算机化（RAIS 软件） 

- 2005 年 4 月 11 日颁布了第 06-117 号、第 06-118 号和第 06-119 号总统

命令； 

- 在原子能署协助下，关于危险和敏感物品运输的跨部法令草案正在定

稿。 

第 11 页：第 22 点（其他） 

 积极参加了原子能机构举办的放射源安保问题区域会议和讲习班（《核科技

协定》）。 

第 16 页：第 1 点 

 增加 2005 年 4 月 11 日第 06-117 号和第 06-118 号总统命令。 

第 16 和第 17 页：第 3 至第 14、第 16 至第 22 和第 24 点 
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 2005 年 4 月 11 日颁布的第 06-117 号、第 06-118 号和第 06-119 号总统命令

的规定包括这些要点。 

第 19 页：第 7 点 

 举办了新闻发布日，说明 2005 年 4 月 11 日第 06-117 号、第 06-118 号和第

06-119 号总统命令的规定。 

 


